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Mass Intentions - Misne nakane
8 — 15.travnja - April 8 - 15,2012.
Monday- Ponedjeljak: 09.travnja — April 09, 2012.
7,00PM + John A. Sadl - Lucija Sadl and Family

Tuesday — Utorak: 10.travnja — April 10,,2012.
7,00PM + John A. Sadl - Lucija Sadl and Family
Na cast Gospi brze pomoci- Zora AnuSi¢i ob.

Wednesday- Srijeda: 11.travnja — April 11, 2012.
7,00PM + John A. Sadl - Lucija Sadl and Family
+ John Klari¢ — Angela Ziglioli

Thursday- Cetvrtak: 12 travnja — April 12, 2012.
7,00 PM: + Jaka Pezer — Mayer — Stanko Mayer i ob.
Na cast Bl. Djevici Mariji — Josip i Svjetlana Ban

Friday — Petak: 13.travnja - April 13, 2012.
7,00pm: + Vesna Dizdar — Stjepan Dizdar

Saturday- Subota: 14. travnja — April 14,2012
4,30PM: + Frank/Helen Puljak — Rudy Puljak
6,00PM: + Tomislav BoSnjak — Dubravka Bosnjak

+ Ivan Stani¢ — Dubravka BoSnjak

+ Fr.Josip Abramovi¢ — Sofija Peki¢

+ Ruza Markovi¢ — Dubravka BoSnjak

+ Roditelji: Stipo i Mara — Sofija Peki¢

Sunday — Nedjelja: 15.travnja — April 15, 2012.
8,30AM- For Parishioners- za sve zupljane

10,00AM:

+ Fr. Josip Abramovi¢ — Members: ACRF

+ Anto i Ruza Dujmovi¢ — Andja Arar

+ Jozo Capan — Ob.Mate Bili¢

+ Milka Marusi¢ — Ob.Mato/Ana Bili¢

+ Pokojni iz ob.Stavljeni¢ — Ob. Mato/Ana Bili¢

+ Milka Marusi¢ — Ivica Marusic¢

+Jozo Lozina - Pero Lozina

MISNI _CITACI - READERS/ LECTORS
Sunday — Nedjelja: 8. travnja— April 08, 2012.
10,00am: Anton Babi¢

Sunday — Nedjelja: 15.travnja — April 15,2012.
10,00am: Ivica Baraé

MINISTRANTI - ALTAR SERVERS

Sunday — Nedjelja: 8. travnja— April 08, 2012.
10,00am: Mijatovi¢ Ivana i Anthony,MiSkovi¢ Daniela i
Jurcevi¢ Mate;.

Sunday — Nedjelja: 15.travnja — April 15,2012.
10,00am: Antonio Bmji¢, Jerkovi¢ Ivan,Bodul Tony
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Skupljaju i broje milostinju — Ushers

Sunday — Nedjelja: 8.travnja — April 08,2012,

Max Cori¢, Juréevi¢ Marko, Anié Karlo i Luka Andji¢
Sunday — Nedjelja: 15.travnja — April 15, 2012.

Jozo Bara¢, Jurcevi¢ Slavko,Kvesi¢ Mirko,Peki¢ Pavo

PARISH'S ANNOUNCEMENTS

April 8th, 2012.

The Resurrection of the Lord — Easter we celebrate,
today,April 08, 2012: On Easter we awaken to
celebrate the holiest day of the year, when we rejoce
with exultation because of the resurrection of Jesus
Christ! By his resurrection Jesus has overcome the
ancient curses of sin and death and has opened the
doors to heaven. In the Gospel, St.John tells how the
women ran to inform the disciples that Jesus' tomb was
empty. The disciples then ran to see it for
themselves. While some stopped, afraid to enter the
tomb, others entered, saw and believed. In the first
reading, St. Peter recalls Jesus' life, his brutal
crucifixion, and how God raised him from death on
the third day. Then St. Peter proclaims Jesus' life-
giving message, saying,”“ Everyone who belives in him
will receive forgiveness of sins®. This is good news
indeed, the most wonderful news ever heard: Christ is
alive and he is our salvation.

How does it feel to know that the living Jesus ofers
to forgive all our sins? (Gospel: John 20: 1-9)

Happy and Blessed Easter: Easter should be at the
center of our lives. The meaning of Easter is not only
life beyond the grave for all men and women who do
God's will but also life with God in this world. Just
as God raised his Son from the dead, so too, we shall
be raised; we too shall be transformed.,, You have put
on Christ. In him you have been baptized.“ Our
transformation in Christ begins here on earth. By
accepting new life in Christ we reject sin. Our life
style and actions should reflect this. Those who see
us should also see the risen Lord in our deeds and
words. That is the challenge of Christ's Resurrection.
May Easter celebration bring you Christ's peace and
joy! We thank vyou for your co-operation and
generosity. We wish you a Happy and Blessed Easter.
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Our Deceased: These days in St.Louis at the age of
77 years passed away Mr. Mate 'Matt' Baraba, husband
of Lois Baraba and father of SnjeZana Borovic. To the
family, relatives and friends of deceased Mate Baraba
we extend our deepest condolence. May our Almighty
God give to Mate his eternal rest and peace! We
recommend deceased Mate in your prayers.

Croatian Independence: This year, as it was in the
past, we will celebrate ,April 10“. This date has a
great significance in our Croatian History. Croatian
Home Defenders - ,, Domobran ,,Mijo Babic Odsijek
br.13 St. Louis,” Missouri, will sponsor a Celebration
of Croatian Independence on April 15, 2012. The
members will attend the 10:00 o'clock Mass and will
receive Holy Communion together. Refreshments follow
in the old hall after the 10 o'clock Mass. Everybody is
welcome! Happy April 10th!

Selling of our School's Building: As we all know
our School's Building was closed down 1986. Since
1986 this building is empty. Now it is more than
several years that our parish was trying to sell this
building. Our Parish's Council has decided recently to
sell this building. First we would like to inform our
parishioners that we are planning to sell this building.
If there is somebody of our parish willing to buy it,
please, contact our parish's office to get all other
informations regarding this matter. The dead line is
April 26th, 2012.

An Easter Party will be held, today, on Easter
Sunday, in the new parish hall after the 10 o'clock
Mass. Barbecued Lamb and Pork will be sold. There
will be music.

Marriage Encounter: For more information on
weekends scheduled in the Archdiocese of St. Louis,
just visit www.stl-wwwme.org or call 314 - 469 — 7317.

Mass Intentions you can request in the Hall Sunday's
after 10,00 o'clock Mass.

Rest in Peace: Let us, as a parish family, pray for all
of our deceased parishioners, relatives, benefactors and
friends. We remember all of our loved ones who have
gone before us and pray that they are celebrating with
our Lord in heaven.
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Croatian Radio Hour in St. Louis: All those of you
who could help us with your donations to continue our
Croatian  Radio  Program, please, give your
contributions to Mara Zeba, Sunday's, after the holy
Mass. If you need any other informations regarding
advertising, please, call Mrs. Jelena Smojver at 314 —
583 -4928.

Croatian Cemetery: Back in 2001 Croatian community
of St. Louis was given a special area for burials in
Resurrection Cemetery with about 410 possible grave
sites. As of this week Croatians purchased 235 grave
sites. As a reminder, the minimum purchase requirement
is still 2 graves at a current price of $ 4,730 ( our
»sale” price then was $ 800.00, what a deal that was),
aslo two burials may be made in each grave, one
above the other, if the family so desires. Endowed care
is included in all purchases. Currently there are no
special discounts offered. If you already have a grave
in a different section in this cemetery or any other
archidiocesan cemetery, you can exchange it for a
grave in croatian section and the amount you
originally paid for your current plot will be credited
toward you new grave. Area designated for our
cemetery central monument shrine at the entrance of
the cemetery is still available to us. If interested in
working on design and fund raiser for the monument
shrine please contact Anto Babic at 618 —567- 4441. If
you need more information about buying graves in
Croatian cemetery or have and other questions, please
contact Jeanne Besselsen, sales director, at 314 — 381 .-
1313, ex. 3115. ( Anton Babic)

St. Jerome Croatian Parish in  Chicago will
celebrate its 100th Anniversary on April 29,2012 at
2:30PM. On the occasion of the 100th Anniversary of
St. Jerome Croatian Church in Chicago we express our
heartfelt congratulations to Fr. Jozo Grbes, pastor, Fr.
Ivan Strmecki, associate pastor, and the parishioners.
May the Lord inspire and guide present day
parishioners to deeper spiritual commitment through
prayer, dedicated Christian living and works of charity.

The celebration of the Confirmation in our parish
will be on May 5th, 2013 at 10:00 AM. School's
children of seventh and eight grade of elementary
public or catholic school are supposed to be
confirmed. Most Rev. Robert J.Hermann, Auxiliary
Bishop Emeritus of St. Louis, will confirm our
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candidates for the
Confirmation.

receiving of the Sacrament of

Our adult's church choir has its regular practice
every other Sunday after 10,00 o'clock Mass Sundays.
We are very satisfied that we have our adult's church
choir which is for our parish a big help regarding our
eucharistic celebrations. Let it's be so in the future!

Taking pictures of families and single ones of our
parish will be, today, after 10,00 o'clock Mass in the
old hall. The pictures will be taken by Mr. Ivo
Peleh.Our plan is to put the pictures of all our
parishioners together into one book. We need your co
— operation to do this work. Thanks in advance!

The Croatian Jr. Tamburitzans of St. Louis, Mo, will
present their 51st Anniversary Concert and Dance on
Saturday, April 28th, 2012 at St. Joseph Croatian Church
Hall.

Doors will open at 2 p.m. There will be delicious food,
desserts and drinks available. You will be entertained
by the Becari Orchestra until the concert starts at 4
p.m.

Tickets for the concert and a chance to win the prizes
may be obtained by contacting Marsha at 636 — 328 —
5560 or Kathy at 618 — 451 — 7450.

Admission is $8.00 for adults and children over 12,
and free for those 12 and under.

Garage Sale: On behalf of our parish St. Ann's
Sodality prepares 'Garage Sale’ which will be held on
April 20-21, 2012 in our new hall. Profit of this
'‘Garage Sale' goes for renovations of our parish's
facilities. We ask all those of you who have something
for this 'Garage Sale'’ to bring to our new hall:
furnitures, dishes, chairs, tables, pictures, books and all
other staff which you do not need for your use.
Thanks in advance!

Religious Press: Sunday's, in our hall, after high Mass
you can buy in Croatian Language Bible and Prayer
Book: 'Biserje Sv. Ante'. Please, be in contact with
Mara Zeba.

Renovations of the new Hall: These days we will
start renovations of the new Hall. All those of you
who could help us are more than welcome.

ZUPNE _OBAVIJESTI

8. travnja 2012.

Uskrsno slavlje - proslava Kristova uskrsnuéa je,
danas, 08.travnja 2012.: Na Uskrs slavimo Kristovo
uskrsnuce. Kristovo uskrsnuée je temelj i razlog naSega
vjerovanja, naSe vjere u Boga. Sv. Pavao veli da Isus
Krist nije uskrsnuo uzalud bi bila naSa vjera i naS
zivot. Stoga je Kristovo uskrsnuée zalog naSega
uskrsnuéa. Mi vjernici - kr§¢ani pozvani smo da
budemo sinovi uskrsnuéa. Sinovi uskrsnu¢a smo jedino
onda ako Zivimo prema BoZjim zapovijedima, ako je
nas Zivot u skladu s BoZjom voljom.Nakon pucke sv.
Mise je zajednicko Cestitanje Uskrsa u novoj dvorani
gdje je ve¢ u planu uskrsna veselica.

Zelimo vam svima sretan i blagoslovljen Uskrs.
Danas, na Uskrs, zahvaljujemo Bogu za otkupljenje
koje nam je darovao po svome Sinu Isusu Kristu. Sin
Boga vjeénoga svojom smréu na Kkrizu temeljito je
nadvladao zlo i otvorio put za povratak Bogu Ocu.
Krist koji je trpio, umro i pokopan sada je Ziv. On
nam omogucuje da zivimo uvijek krs¢anskim Zivotom.
Nakon pucke sv. Mise je zajedni¢ko cestitanje Uskrsa u
novoj dvorani gdje je ve¢ u planu uskrsna veselica.
Hvala vam na suradnji i nov€anim doprinosima u
korist naSe hrvatske Zupe sv. Josipa u St. Louis-u.
Zelimo vam sretan i blagoslovljen Uskrs uz obilje
Bozjeg blagoslova.

Nasi pokojni: Ovih je dana u St. Louis-u u 77 godini
svoga Zivota blago u Gospodinu preminuo Mate
Baraba, suprug Lois Baraba i otac Snjezane Borovié.
Svima ozaloS¢enima pokojnoga Mate izrucujemo nasu
iskrenu su¢ut. Neka mu na$ Gospodin Isus Krist bude

milostiv 1 neka mu udijeli svoj vjecni pokoj!
Preporucamo pokojnog Matu u vase molitve.
Danas, na Uskrs, neée biti vjeronauk niti za

prvopricesnike niti za krizmanike. Takodjer, tamburica
ne¢e imati svoju probu.

Proslava ,, DESETOG TRAVNJA“ u St. Lous-u, je
15. travnja 2012. Hrvatski Domobran ,, MIJO BABIC
ODSINEK BR. 13 ST. LOUIS MISSOURI* sudjelovat ¢e
u pocetnoj misnoj procesiji i na sv.Misi te na
zajednickoj sv. pri¢esti u nedjelju 15. travnja 2012
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prigodom proslave 71. obljetnice uspostave NDH 10.
travnja 1941.

Poslije pucke sv. Mise, u staroj dvorani slijedi drugi
dio proslave u znak sjecanja na 71-u obljetnicu dana
obnove HRVATSKE DRZAVE, KAD JE NASA
Domovina ponovno ostvarila svoju nezavisnost nakon
839 burnih godina borbe i stradanja, nezavisnost koju
je hrvatski narod od sveg srca pozdravio i prihvatio.
Ovo je prilika za sve nas Hrvate ovdje u St. Louis-u,
da zajedni¢ki proslavimo ovaj vazni dogadjaj u
povijesti hrvatskog naroda i da se sjetimo ogromnih
Zrtava koje je naS narod podnio da bi ostvario
Nezavisnu drZzavu Hrvatsku te dadnemo hvalu svim
onima koji su srcem i duSom branili njenu
nezavisnost, mnogi svojim Zzivotima platili. Pozivamo
sve rodoljubne Hrvate i Hrvatice da dodju na ovu
proslavu i svojom prisutnos¢u uzvelicaju znacaj naSega
neotudjivog prava na slobodu i samostalnost. Povodom
ove proslave u staroj dvorani ¢e biti zakuska za sve
zupljane, prijatelje 1 dobroCinitelje. Svi ste pozvani i
dobro nam dosli! ( Hrvatski Domobran)

Bivsa Skolska zgrada naSe Zupne zajednice na
prodaji: Kao $to je vedini naSih Zupljana poznato nasa
Skolska zgrada je zatvorena 1986 godine. Od 1986
godine ova zgrada je prazna. Ve¢ viSe godina radilo se
na tome da se ova zgrada proda. Nase Zupno vijece
radi na tome da se ova zgrada proda. Zupno vijeée je
odlu¢ilo da se najprije obavijeste nasi zupljani s time
ako je netko zainteresiran Kkupiti ovu zgradu da nazove
na3 Zupni ured za daljnje informacije i pojedinosti.
Zadnji dan da se netko moZe prijaviti za kupnju ove
zgrade je 26.travnja 2012.

Renoviranje - popravci nove dvorane: Ovih dana
nade Zupno vijeée je odlucilo da se renovira - popravi
nasa nova dvorana. Svi vi Koji nam mozete pomoci u
izvrSavanju ovih poslova dobro ste nam  dosli.
Racunamo na vasu pomo¢ i suradnju.

Hrvatska Jr. Tamburica iz St. Louis-a 28. travnja
2012 u novoj dvorani hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa odrZava koncert i ples povodom 51-e godisnjice
svoga rada i postojanja.

Vrata se otvaraju u 2 sata po podne. Na raspolaganju
¢e biti ukusna hrana i za ovu priliku bar ¢e biti
otvoren.

Koncert zapo¢ima u 4 sata po podne. Ulaznice za ovaj
koncert i ples mozete uzeti kod Marsha-e 636 — 328 -
5560 ili kod Kathy 618 — 451 — 7450.

Ulaznice: $ 8.00 za odrasle i djecu iznad 12 godina, a
za djecu od 12 godina i ispod 12 godina ulaz je
besplatan.

Marriage Encounter: Za sve druge pojedinosti o ,,
Marriage Encounter u nadbiskupiji St. Louis, nazovite
314 — 469 — 7317 ili otvorite veb stranicu www.stl-

wwwme.org .

Hrvatsko groblje u St. Louis-u: Uprava groblja ,,
Resurrection Cemetery” je u 2001-o0j godini Hrvatskoj
zajednici u St. Louis-u odredila jedan dio groblja na
kojemu moze biti 410 grobova. Do danas Hrvati su
kupili 235 grobova. Jo$ uvijek je odredba da se kupuju
dva groba. DanaSnja cijena za dva groba je $
4,730.00.U ovu cijenu su uracunati naknadni izdaci. Jo§
uvijek vrijedi pravilo za obitelj ako Zeli moze uzeti
jednu grobnicu s time da se u toj grobnici mogu
pokopati dvije osobe jedna iznad druge. U 2001-0j
godini cijena jedne grobnice je bila $ 800.00 (To je
bila dobra cijena). Uprava groblja vise ne daje popust
za kupovanje grobnica.Jo$ uvijek postoji moguénost da
se napravi jedno spomen obiljeZzje da se taj dio
groblja zove Hrvatsko groblje. Ako ste zainteresirani
sudjelovati u izradi ovoga spomen obiljeZja ili ako ste
u moguénosti dati svoju novéanu donaciju za ovaj
posao, obratite se gosp. Antonu Babicu na telefon 618 —
567 — 4441. Takodjer, ako Zelite imati viSe informacija
0 kupnji grobnice, nazovite Jeanne Besselsen, koja je
odgovorna za prodaju grobnica, na telefon: 314 — 381 —
1313, ext.: 3115. ( Anton Babi¢)

Redovita proba za odrasli crkveni zbor je svako
druge nedjelje nakon pucke sv. Mise. Uloga crkvenog
zbora je da svojim pjevanjem uzveliCa proslavu sv.
Mise nedjeljom i ostalim blagdanima. Zahvalni smo
crkvenom zboru na svemu S$to Cini za dobro naSe
Zupne zajednice.

Proslava sv. Krizme u naSoj zupi je 5. svibnja 2013 u
10:00 sati prije podne. Krizmu ¢e podijeliti nasim
krizmanicima pomoc¢ni biskup nase nadbiskupije u St.
Louis-u Most Rev. Robert J. Hermann. Za sv. Krizmu
su Skolska djeca sedmog i osmog razreda osnovne
drzavne ili katolicke Skole. O svim drugim
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pojedinostima za ovu proslavu Sv. Krizme bit ¢ete na
vrijeme obavijeSteni.

Hrvatski radio sat: Svi vi koji ste u moguénosti,
nov€ano, pomod¢i emitiranje naSega Hrvatskog radio
sata, svoje novCane priloge moZete dati, nedjeljom, Mari
Zeba nakon pucke sv. Mise u dvorani.Svi vi koji Zzelite
dati svoje obavijesti ili reklame na Hrvatskom radio —
satu, nazovite Jelenu Smojver na telefon 314 — 583 -
4928.

Slikanje obitelji i pojedinaca naSe hrvatske Zupe sv.
Josipa u St. Louis-u. Danas, nakon pucke sv.Mise u
staroj dvorani, nastavljamo sa slikanjem Zupljana, nasih
obitelji, pojedinaca i druStava. Imamo u planu uslikati
obitelji, pojedince i druStva naSe Zupe s time da se
napravi jedna knjiga u kojoj bi bile sve obitelji i
pojedinci i druStva u slikama.Ta knjiga bi se tiskala u
viSe primjeraka. Svi zainteresirani bi mogli nabaviti tu
knjigu sebi za uspomenu.

Uskrsna veselica odrZava se, danas, u naSoj novoj
dvorani na Uskrs nakon pucke sv. Mise. Bit ¢e na
raznju peCene janjetine 1 svinjetine. Bit ¢e 1 lijepe
hrvatske glazbe. Svi ste srdaéno pozvani na Uskrsnu
veselicu.

Hrvatska Zupa sv. Jeronima u Chicago-u 29. travnja
2012 u 2,30 sata po podne slavi 100-u godisnjicu
svoga postojanja i rada na vjerskom, kulturnom i
drustvenom podru¢ju.Uime nase hrvatske zupe sv.
Josipa u St. Louis-u ovoj hrvatskoj Zupi u Chicago-u
izruCujemo naSe iskrene Cestitke i zelimo joj jo§ puno
uspjeha u daljnjem radu za dobrobit Hrvata — vjernika.
Cestitamo!

Garage Sale: Uime na3e hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa u StlLouis-u drustvo Sv. Ane priprema i
organizira ,Garage Sale“ na 20-2l.travnja 2012 wu
nasoj novoj dvorani. Prinod od ove aktivnosti ide za
renoviranje naSih Zzupskih prostorija.Molimo vas da za
»Garage Sale” donesete iz svojih kuéa sve ono $to
vam smeta a nije za baciti, sve ono Sto vam je viSak:
ormari, kosilica za travu, torbe, cipele, odjeca, sudje,
namjestaj, knjige, pribor, slike i drugo Sto smatrate da
bi dobro doSlo za 'Garage Sale'. Unaprijed zahvaljujemo
na suradnji i pomoci.

Vjerski tisak: Nedjeljom nakon pucke sv. Mise kod
Mare Zeba mozete kupiti Bibliju- Sv.Pismo Starog i
Novog zavjeta i molitvenik 'Biserje Sv. Ante'.

For the renting of the new and old Hall, please,
call Kenneth Abram at 314 - 631 — 5466 . He can
also be reached through his e - mail:
kabram@sbcglobal.net.

Raspored proslava - Calendar of Events

April 15th, 2012.: Proslava 10-tog travnja.

April 20-21,2012.: Garage Sale for Renovations:
April 28, 2012.: Annual Concert of the Croatian Jr.
Tamburitza

May 13,2012.: Majéin dan- Mother's Day

June 10,, 2012.: Spring's Picnic — Proljetni piknik
June 17,2012.: Father's Day — Ocev dan

August 26,2012.: Croatian Day- Hrvatski dan- Piknik
September 29, 2012: Concert for Renovations
December 09, 2012.: St.Nichola's Day — Nikolinje
December 16,2012.: Parish's Council Election
December 31, 2012.: Do¢ek Nove godine

VASI NOVCANI DOPRINOSI: YOUR FINANCIAL
CONTRIBUTIONS:

Collection: 1.1V. 012.: $2,929.00
Candles: 195.00

Za renoviranje nove dvorane:
Mandi¢ Tomislav/Zora $ 400.00
John/Ljilja KoZzul $ 185.00

Croatian Radio Hour: Statement: April 08/012.:
Income: $ 9,197.00
Expenses: 8,250.00
Balance: 947.00

SVIMA VELIKA HVALA -THANKS A LOT
TO EVERYBODY

RENOVATIONS - RENOVIRANJE

We are planing to renovate the following — Planiramo
renovirati sljedece:

Novu dvoranu- New hall; kuhinju u novoj dvorani —
kitchen in new hall; vrata, prozore i zidove na
prednjem dijelu crkve- doors, windows, walls of the
12th Street entrance of our church; the stairwell
landing/fire escape between the church and the old
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hall- stepenice izmedju crkve i stare dvorane; handicap
accessible entry to the new and old hall (from Russell
Blvd)- prilaz u staru i novu dvoranu za ljude u
kolicima; painting outside walls of the butcher/lamb
rosting facility- obojiti vanjski dio pekare; installing a,,
panic bar“ to some doors in old hall- instalirati
posebne protupoZarne brave na nekim vratima u staroj
dvorani; cleaning and preparations of the 3rd floor-
Cis¢enje 1 popravci na drugom katu stare dvorane;
installation of an internet connection in old hall-
instalirati internet u staroj dvorani; installation of the
cooling system in the church rectory- ugraditi sistem za
hladjenje u Zupnome Uredu.

Svi vi koji mozete, dobrovoljno, pomoc¢i u izvedbi ovih
gore navedenih poslova, molimo vas, budite u
dogovoru sa Lukom Andjicem, Slavkom i Ivanom
Juréeviéem i Zeljkom Mijatovi¢em koji su odgovorni
za renoviranje i popravke u naSoj Zupi.

All those of you who are willing to help voluntarily
to do above mentioned renovations, please, be in touch
with Luka Andjic, Slavko i Ivan Jurcevic and Zeljko
Mijatovic. Thanks in advance!

Sveta Misa subotom po podne u 6,00 sati ima
vrijednost nedjeljne sv. Mise. Ima jedan broj Zupljana
koji, nedjeljom, rade i radi toga nisu u moguénosti
do¢i na sv. Misu. Stoga je Crkva odredila da subotnja
sv. Misa u 6,00 sati po podne ima vrijednost nedjeljne
sv. Mise. Zupljani, vi koji radite nedjeljom, imajte u
vidu ovu crkvenu odredbu - napomenu. Sv. Misa
subotom po podne u 6,00 sati slavi se na hrvatskom
jeziku.

MASS SCHEDULE

Weekday: 8,00am: English, 7,00pm: Croatia

Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian

Sunday: 8,30am: English, 10,00am: Croatian
Osma stranica

CONFESSIONS

Saturdays: 4,00 — 4,30pm,530 — 6,00pm.
Before Masses on Sunday and Holy Days

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday: 6,30 — 7,00pm.

CHRISTIAN MARRIAGE
Couples are asked to contact the Parish Office 6 to
12 months before setting the date. Schedules for
marriage preparation are available in the office.

BAPTISM: The Sacrament of Baptism is administered
on Saturday and Sunday. To sign up for the
Baptismal Instruction Program and schedule a Baptism,
please call the Parish's Office.

ANOINTING OF THE SICK:

Please call the parish Office as soon as a parishioner
is hospitalized or is seriously ill so that a priest may
come to celebrate the Sacrament of Anointing.

FUNERALS: Arrangements should be made
Rectory before publication in the newspapers.

in the

SICK CALLS: Any time, day or night.

MARRIAGE INFORMATION: If you were not
married in the Catholic Church and if you would like
to discuss the possibility of having your union blessed
in the Catholic Church, please contact the parish
Office.

REST IN PEACE! Let us, as a parish family, pray
for all of our deceased parishioners, relatives,
benefactors and friends. We remember all of our
loved ones who have gone before us and pray that
they are celebrating with our Lord in heaven.

Interested in Joining St. Joseph Croatian Parish: If
you are interested in becoming part of the St. Joseph
Croatian Parish fill out this form and drop it into the
collection basket at any Mass:

Name:

RASPORED MISA
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na hrvatskom
Subotom: 4,30pm: Na engleskom,6,00pm: Na hrvatskom
Nedjeljom:8,30am:Na engleskom,10,00am: Na hrvatskom
ISPOVIJEDANJE
Subotom: 4,00- 4,30pm i 5,30- 6,00pm
Prije sv. Mise nedjeljom i blagdanima
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KLANJANJE PRED PRESVETIM OLTARSKIM
SAKRAMENTOM: Cetvrtkom: 6,30 — 7,00pm.

CRKVENO VJENCANJE
Zarucnici trebaju nazvati zupni Ured najmanje od 6 do
12 mijeseci prije nego §to odrede datum za vjencanje.
Raspored priprema za vjencanje moze se dobiti u
zupnome Uredu.



KRSTENJE se obavlja subotom i nedjeliom po
dogovoru. Molimo vas da nazovete Zupni Ured za
dogovor kad su u pitanju pripreme i obred za
krstenje.

SAKRAMENAT BOLESNICKOG POMAZANJA
Ako je netko od Zupljana u bolnici ili ako je netko
teZze bolestan, nazovite nas Zupni Ured da se podijeli
sakramenat bolesnickog pomazanja.

SPROVODI: Dogovor za sprovod treba napraviti u
Zzupnome Uredu prije nego $to se obajvi u novinama.

POSJETA BOLESNICIMA: U bilo koje vrijeme dana
ili noci.

NAPOMENA U VEZI VJENCANJA: Ako
netko nije crkveno vjencan, a zivi u braku, i ako Zzeli

da se crkveno vjenca, neka nazove Zzupni Ured za
dogovor.

POCIVALI U MIRU! Mi kao Zupna zajednica -
Zupna obitelj molimo se za naSe pokojne Zupljane, za
naSu pokojnu rodbinu, za nase pokojne dobroCinitelje i
prijatelje. Sjetimo se svih naSih pokojnih koji su otisli
pred nama i neka uzivaju vjeCnu slavu u nasemu
Gospodinu Isusu Kristu.

AKo netko Zeli biti élan hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa neka ispuni ovaj formular i neka ga,
nedjeljom, stavi u koSaru za prikupljanje lemuzine -
kolekte:

Ime i Prezime:

Adresa:

Telefon:
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